189971-2021 - Kilpailu

Saksa-Stuttgart: Turvallisuuspalvelut
OJ S 74/2021 16/04/2021
Ohjeellinen kausi-ilmoitus — erityisalat

Palvelut
Palvelut

Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU

| kohta:

1.

1.2.

1.3.

1.6.

Hankintayksikko

Nimi ja osoitteet

Virallinen nimi: Flughafen Stuttgart GmbH
Postiosoite: Flughafenstr. 32

Postitoimipaikka: Stuttgart

NUTS-koodi: DE113 Esslingen

Postinumero: 70629

Maa: Saksa

Yhteyshenkil6: Zentraleinkauf, Herr Markus Halsig
Sahkopostiosoite: haelsig@stuttgart-airport.com
Puhelin: +49 7119483797

Faksi: +49 7119485680

Internetosoite (-osoitteet):

Paaasiallinen osoite: www.stuttgart-airport.com

Tiedot yhteishankinnasta
Sopimuksen tekee yhteishankintayksikko

Viestinta

See the notice on TED website

Hankinta-asiakirjat ovat suoraan saatavilla taydellising, rajoituksetta ja maksutta osoitteesta:

http://www.subreport.de/E99334862
Lisatietoja saa edella mainittu osoite

Tarjoukset tai osallistumishakemukset on tehtava/jatettava sahkodisesti osoitteessa: http://www.

subreport.de/E99334862

Tarjoukset tai osallistumishakemukset on tehtava/jatettava edella mainittuun osoitteeseen

Paaasiallinen toimiala
Lentokenttaan liittyvat toiminnot

Il kohta: Kohde

1.

.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

189971-2021

Hankinnan laajuus

Nimi

Rahmenvereinbarung fur Sicherheitsdienstleistungen

Viitenumero: RV SDL STR2022

Paaasiallinen CPV-koodi
79710000 Turvallisuuspalvelut
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Sopimuksen tyyppi
Palvelut

I1.1.4. Lyhyt kuvaus
Durchfuhrung von Sicherheitsdienstleistungen.

11.1.5. Arvioitu kokonaisarvo

I.1.6. Osia koskevat tiedot
Tama sopimus on jaettu osiin: ei

I1.2. Kuvaus

1.2.2. CPV-lisdkoodi(t)
79710000 Turvallisuuspalvelut

1.2.3. Suorituspaikka
NUTS-koodi: DE113 Esslingen
Paaasiallinen suorituspaikka: Flughafen Stuttgart

I.2.4. Kuvaus hankinnasta
Sicherheitsdienstleistungen im Bereich von Personal- und Warenkontrollen,
Bordkartenkontrollen nach § 8 LuftSiG sowie Sonderbewachungen (Land- und Luftseite) und
Absicherungen von Events und Sonderveranstaltungen und anderen sicherheitsrelevanten
Einrichtungen des Auftraggebers.

1.2.5. Hankintasopimuksen tekoperusteet
Hinta ei ole ainoa mydntamisperuste, ja kaikki perusteet on mainittu pelkastaan hankinta-
asiakirjoissa
1.2.6. Arvioitu arvo
I.2.7. Sopimuksen, puitejarjestelyn tai dynaamisen hankintajarjestelman kesto
Kesto (kuukausina): 36
Tata sopimusta voidaan jatkaa: kylla
Sopimusten jatkamisen kuvaus:
Die Rahmenvereinbarung kann optional 2 Mal durch den Auftraggeber verlangert werden.

1. Option/Verlangerung um weitere 36 Monate,
2. Option/Verlangerung um weitere 24 Monate.

11.2.10. Tietoa eri vaihtoehdoista
11.2.11. Tietoa lisahankintamahdollisuuksista

1.2.13. Tietoa Euroopan unionin rahastoista
Hankinta liittyy Euroopan unionin varoin rahoitettavaan hankkeeseen ja/tai ohjelmaan: ei

I1.2.14. Lisatiedot
Der Auftraggeber fiuhrt vorliegend ein Vergabeverfahren mit Interessenbekundung,
Interessenbestatigung und Aufforderung zur Abgabe eines Angebots durch.
In Ziffer VI.3 b) der vorliegenden Bekanntmachung ist der Ablauf konkretisiert.

lll kohta: Oikeudelliset, taloudelliset, rahoitukselliset ja tekniset tiedot

ll1.1. Osallistumisvaatimukset
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ll.1.1. Ammattitoiminnan harjoittamiskelpoisuuden vaatimukset, myés ammatti- tai
kaupparekistereihin kuulumista koskevat vaatimukset
Luettelo ehdoista ja niiden lyhyt kuvaus:
Die vorliegend malfigeblichen Eignungsunterlagen werden in der Aufforderung zur
Interessenbestatigung nach §36 Abs. 5 SektVO mitgeteilt werden. Fir die
Interessenbekundung interessierter Unternehmen wird auf Ziffer VI.3 b) der vorliegenden
Bekanntmachung verwiesen.

ll.1.2. Vaatimukset taloudellisesta ja rahoituksellisesta tilanteesta
Luettelo valintaperusteista ja niiden lyhyt kuvaus:
Die vorliegend mafigeblichen Eignungsunterlagen werden in der Aufforderung zur
Interessenbestatigung nach § 36 Abs. 5 SektVO mitgeteilt werden. Fir die
Interessenbekundung interessierter Unternehmen wird auf Ziffer VI.3 b) der vorliegenden
Bekanntmachung verwiesen.
Mahdollisesti vaadittavien standardien vahimmaistaso(t):
Fir etwaige Mindeststandards wird auf die Aufforderung zur Interessenbekundung nach § 36
Abs. 5 SektVO verwiesen.

lll.11.3. Vaatimukset tekniselle ja ammatilliselle patevyydelle
Luettelo valintaperusteista ja niiden lyhyt kuvaus:
Die vorliegend malfigeblichen Eignungsunterlagen werden in der Aufforderung zur
Interessenbestatigung nach § 36 Abs. 5 SektVO mitgeteilt werden. Fir die
Interessenbekundung interessierter Unternehmen wird auf Ziffer VI.3 b) der vorliegenden
Bekanntmachung verwiesen.
Mahdollisesti vaadittavien standardien vahimmaistaso(t):
Fir etwaige Mindeststandards wird auf die Aufforderung zur Interessenbekundung nach § 36
Abs. 5 SektVO verwiesen.

ll.1.4. Objektiiviset sdannot ja perusteet osallistumiselle
Luettelo ja lyhyt kuvaus saannoista ja perusteista:
Die objektiven Teilnahmeregeln und Teilnahmekriterien sind der Aufforderung zur
Interessenbestatigung nach § 36 Abs. 5 SekVO zu entnehmen.

lll.2. Sopimukseen liittyvat ehdot

ll.2.2. Sopimuksen toteuttamista koskevat ehdot
Die operativ ausfihrenden Personen miussen nachfolgende luftsicherheitsrelevante
Qualifikationen gemaf der VO (EU) 2015/1998 nachweisen kdnnen:
— Ziffer 11.2.3.1 (Grundqualifikation fur Luftsicherheitskontrollkrafte fur Personal- und
Warenkontrollen),
— Ziffer 11.2.3.3 (Qualifikation fur die Kontrolle von Flughafenlieferungen),
— Ziffer 11.2.3.4 (Qualifikation fur die Kontrolle von Kfz),
— Ziffer 11.2.3.5 (Qualifikation fir die Zugangskontrolle, Uberwachung und Streifengange),
— Ziffer 11.2.4 (Qualifikation fur Aufsichtspersonal).
Die aufgefuhrten Schulungen bedingen als Zulassungsvoraussetzung eine positive
Zuverlassigkeitsuberprifung nach § 7 (1) Nr.2 LuftSiG.

IV kohta: Menettely

IV.1. Kuvaus

IvV.1.1.
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IvV.1.3.

IV.1.8.

Iv.2.

IvV.2.2.

Iv.2.4.

IvV.2.5.

Menettelyn luonne
Neuvottelumenettely, josta julkaistaan ennakkoon tarjouskilpailukutsu

Tietoa puitejarjestelysta tai dynaamisesta hankintajarjestelmasta
Tahan hankintaan liittyy puitejarjestelysta sopiminen
Puitejarjestely yhden toimijan kanssa

Tietoa WTO:n julkisia hankintoja koskevasta sopimuksesta (GPA)
Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa sopimusta: kylla

Hallinnolliset tiedot

Tarjouspyyntoa tai neuvottelukutsua varten jatettiavien hakemusten vastaanottamisen
maaraaikaMaaraaika kiinnostuksen osoitusten vastaanottamiselle
Paivamaara: 14/05/2021 Paikallinen aika: 23:59

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa
Saksa

Sopimuksentekomenettelyn suunniteltu alkamispaiva
28/05/2021

VI kohta: Taydentavat tiedot

VI.3.

189971-2021

Lisatiedot

a) Der Auftraggeber ist ausschlieRlich Sektorenauftraggeber nach § 100 Abs. 1 Nr. 2 GWB,

b) Hinweise zum Verfahrensablauf.

In der 1. Phase der Interessenbekundung haben Unternehmen zunachst nur allgemein ihr
Interesse an der Teilnahme am Vergabeverfahren zu bekunden. Der Auftraggeber hat hierfur
ein Formblatt erstellt. Das Formblatt kann nach Ziffer 1.3) der vorliegenden Bekanntmachung
abgerufen werden. Die Interessenbekundungen mussen in Textform Uber die
Vergabeplattform des Auftraggebers bis zum Schlusstermin fir deren Eingang nach Ziffer IV.
2.2) eingehen.

Eine Interessenbekundung als Bewerbergemeinschaft ist méglich. Die Einreichung der
Eignungsunterlagen (entsprechend dem Teilnahmeantrag) ist in dieser Phase nicht
erforderlich. Ein Unternehmen, das sein Interesse in der 1. Phase nicht bekundet hat, kann im
weiteren Verlauf des Vergabeverfahrens nicht berlcksichtigt werden.

Der Auftraggeber wird in der 2. Phase des Vergabeverfahrens die Unternehmen, die frist- und
formgerecht eine Interessenbekundung eingereicht haben, auffordern ihr Interesse zu
bestatigen (Interessensbestatigung), in dem die in der entsprechenden Aufforderung
aufgefuhrten Eignungsunterlagen eingereicht werden (Teilnahmeantrag).

Eine Bewerbergemeinschaft kann in dieser Phase nur noch mit Unternehmen gebildet werden,
die zur Interessenbestatigung aufgefordert wurden. In der Aufforderung zur
Interessenbestatigung werden die fir die Teilnahme mal3geblichen Informationen mitgeteilt
werden.

In der 3. Phase werden die erfolgreichen Bewerber zur Angabe eines Angebots aufgefordert.
Der Auftraggeber behalt sich nach § 15 Abs. 4 SektVO vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

c) Die in Ziffer 11.2.7) und in Ziffer IV.2.3) enthaltenen Zeitangaben stehen unter dem Vorbehalt
der Anpassung und Aktualisierung.

d) Anfragen von interessierten Unternehmen mussen bis spatestens 2.5.2021 in schriftlicher
Form bei der Kontaktstelle gemaf Ziffer 1.1) vorliegen.
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e) Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Unterschreitung der Mindestzahl von 3
zulassungsfahigen Bewerbungen das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Der
Auftraggeber behalt sich zudem vor, bei einer Unterschreitung der Mindestzahl von 3
wertungsfahigen Angeboten das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Bei einer
losweisen Vergabe gelten die voranstehenden Vorbehalte fir jedes Los.

VI.4. Muutoksenhakumenettelyt

V1.4.1. Muutoksenhakuelin
Virallinen nimi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Postiosoite: Durlacher Allee 100
Postitoimipaikka: Karlsruhe
Postinumero: 76131
Maa: Saksa
Sahkopostiosoite: poststelle@rpk.bwl.de
Puhelin: +49 7219264049
Faksi: +49 7219263985
Internetosoite: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html

VI.4.2. Sovittelusta vastaava elin
Virallinen nimi: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Postiosoite: Durlacher Allee 100
Postitoimipaikka: Karlsruhe
Postinumero: 76131
Maa: Saksa
Sahkopostiosoite: poststelle@rpk.bwl.de
Puhelin: +49 7219264049
Faksi: +49 7219263985
Internetosoite: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html

V1.4.3. Muutoksenhakumenettely
Muutoksenhakumenettelyjen maaraaikaa (-aikoja) koskevat tarkat tiedot:
Auf die Rlgeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB wird verwiesen. Ein Nachprifungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

VI.4.4. Yksikko, josta saa tietoa muutoksenhakumenettelysta
Virallinen nimi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Postiosoite: Durlacher Allee 100
Postitoimipaikka: Karlsruhe
Postinumero: 76131
Maa: Saksa
Sahkopostiosoite: poststelle@rpk.bwl.de
Puhelin: +49 7219264049
Faksi: +49 7219263985
Internetosoite: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html

VL.5. Taman ilmoituksen lahettamispaiva
12/04/2021

189971-2021 Page 5/5


mailto:poststelle@rpk.bwl.de?subject=TED
http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
mailto:poststelle@rpk.bwl.de?subject=TED
http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
mailto:poststelle@rpk.bwl.de?subject=TED
http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html

